
Глава 20: Осёл в Хогвартсе

Филч привёл Шерлока в кабинет на третьем этаже и вручил ему ключ.

"Этот кабинет использовался последним профессором, Квирреллом, но во время летних
каникул я убрал все его вещи, а эльфы в замке также тщательно его убрали, вы можете быть
уверены".

Шерлок взял ключ у него, а старое лицо Филча показало комплиментарную улыбку, как
распускающаяся хризантема.

"Вы сначала обустраивайте свой кабинет, профессор Форрест. Я пойду обратно и приготовлю
кое-что. Когда буду патрулировать замок, я снова зайду к вам на третий этаж".

После того, как он закончил говорить, повернулся и ушёл отсюда.

После того, как он проводил взглядом его спину, исчезающую за поворотом лестницы, Шерлок
вставил ключ в дверь и вошёл в своё будущее жилище в Хогвартсе.

Кабинет был очень просторным, с книжными полками, занимающими место на стене,
вешалкой за дверью и большим столом в комнате напротив двери.

Здесь тоже, как и говорил Филч, было выметено чисто, и даже следа пыли не было на книжных
полках и столешницах.

Шерлок поставил свой чемодан у стола.

Он достал оттуда все книги и заметки, разложил их на книжных полках, а затем отнёс
запасные мантии из чемодана в спальню позади кабинета.

Кровать уже была заправлена домовыми эльфами, а предметы гигиены и товары повседневного
спроса тоже уже были приготовлены.

Ученики, живущие в Хогвартсе, действительно счастливы, и Шерлок даже подумал, что эльфы
в замке даже помогут стирать одежду, которую они обычно носят каждый день.

Это позволяет этим ученикам жить жизнью, которая намного приятнее, чем дома.

После простого приведения в порядок своего кабинета и спальни он сел за стол и взял
расписание занятий, данное профессором Макгонагалл в конце пира.

Честно говоря, быть профессором в Хогвартсе - нелёгкая работа.

Особенно основные предметы, как заклинания, трансфигурация, зельеварение, травология,
история магии, астрономия и защита от тёмных искусств.

В замке есть в общей сложности семь курсов учеников, и по основному предмету каждого
курса как минимум один большой урок в неделю (около полутора часов, кроме уроков
астрономии), что означает, что эти семь профессоров преподают с понедельника по пятницу.

Кажется, что это нормально и не слишком сложно?

Но не стоит забывать, что Хогвартс разделён на четыре факультета.



Ученики одного курса с четырёх факультетов не будут посещать каждый урок вместе. Как
правило, ученики с двух факультетов будут посещать урок вместе, что означает, что
преподаватель должен преподавать один и тот же курс дважды, удваивая свою нагрузку!

Если сравнить это с обычной магловской школой.

Это всё равно что в семилетней начальной школе с двумя классами в каждом классе есть
только один учитель математики во всей школе, который отвечает за уроки математики и
домашние задания всех учеников в четырнадцати классах школы!

В неделю 14 уроков, и каждый урок - это не только большой класс более чем на час, но и после
занятий я должен проверять и проверять домашнее задание всех учеников в школе.

Жизнь учеников в Хогвартсе не обязательно тяжела, но преподаватели этих семи основных
предметов более утомительны.

С сегодняшнего дня Шерлок тоже присоединится к производственной команде Хогвартса,
становясь ослом, который даже не смеет отдыхать.

Он посмотрел на завтрашние занятия. Первым уроком утром были первокурсники Рейвенкло и
Гриффиндора, а днём снова Гриффиндор, но на этот раз второго курса, то есть с Гарри.

Расписание полностью соответствовало тому, чего он хотел. Сначала он попробует первые два
урока на младших курсах, чтобы посмотреть, как ученики отреагируют, а затем он сможет
внести изменения в курсы для старших классов.

Подготовив содержание завтрашнего урока, он вдруг услышал стук в дверь кабинета, а
снаружи раздался комплимент Филча:

«Профессор Форрест, давайте пойдём сейчас».

Шерлок посмотрел на время. Было чуть больше восьми часов. Согласно оригинальному
дневнику, комендантский час должен начинаться в девять часов.

Он поправил мантию, и его выражение снова стало безразличным, и он открыл дверь.

«Разве перед девятью часами будет патрулирование комендантского часа?»

Филч объяснил ему:

"Нет необходимости проверять комендантский час во время патрулирования замка. Именно
потому, что ещё не комендантский час, но могут быть ученики, которые используют
магические заклинания в коридоре, что запрещено согласно правилам школы. Но ученики,
поступившие в последние годы, становятся всё более и более безрассудными, особенно
ученики Гриффиндора".

Сказал он, а затем, казалось, вспомнил какое-то плохое воспоминание, и его лицо помрачнело.

"Если позволите мне добавить, профессор Дамблдор всё ещё слишком добр. Пришло время
восстановить прежнюю систему управления замком и обращаться с теми непокорными
учениками наручниками и плетьми! Это заставит их больше не безобразничать в замке!"

О, Боже, я и не ожидал, что ты окажешься стариком, застрявшим в прошлом.



Шерлок пожаловался про себя, но ярко он никак не отреагировал на сказанное. Вместо этого
он обернулся и закрыл дверь кабинета, и начал ночной обход Хогвартса вместе с ним.

"С чего нам начать?" - спросил Шерлок.

Филч сказал без колебаний: "Сначала мы идём в гостиную Гриффиндора, в первую ночь
каждого года я ловлю там учеников, которые колдуют вокруг, особенно этих двух мелких
ублюдков. После поступления в школу! "

Когда он произнёс последнее предложение, он невольно скрипнул зубами, и Шерлок мог
догадаться без размышлений.

Не было других учеников Гриффиндора, которые могли вызвать у Филча такую неприязнь,
кроме близнецов Уизли.

Шерлоку было всё равно, где Филч хотел патрулировать.

Он попросил выйти с ним в этот раз, чтобы иметь возможность ознакомиться со всем
Хогвартсом.

Ему не нужно было знать каждое место очень чётко, достаточно было в общих чертах знать,
где находятся гостиные четырёх факультетов, где кабинеты преподавателей каждого предмета
и какие обычно используемые классы и где они находятся.

Таким образом, завтра ему не придётся блуждать по замку. Как новичку, который только
поступил в школу и даже не знает, куда открывается дверь Хогвартса.

Они шли по лестнице, ведущей к башне, где находилась гостиная Гриффиндора. Как только
они достигли пятого этажа, они услышали, как двое разговаривают за углом.

- К счастью, профессор Дамблдор нас не исключил.

- Но даже это достаточно позорно. Я даже не смею представить, что люди будут думать о нас,
когда мы вернёмся в гостиную Гриффиндора в таком виде.

- Эй! Чего ты боишься? Эти бинты на наших телах - медали только для героев!

- Да, днём в поезде нас действительно все считали героями, и теперь люди будут называть
наши имена только с уважением. А профессор Форрест, я даже помахал ему в поезде... Не
знаю, будет ли у нас завтра его урок, я думаю, нам следует пойти к мадам Помфри за
фиктивной справкой, иначе мне будет неудобно идти на его урок в таком виде.

С бинтом на голове Гарри разговаривал с Роном, у которого была забинтована рука, и вышел
из-за угла лестницы.

Затем они увидели, что профессор Форрест, о котором они только что упомянули, стоит там с
Филчем и странно на них смотрит.

http://tl.rulate.ru/book/103799/3679249


